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Innfaring

HP Jetdirect 640n-utskriftsserver er et nettverksgrensesnittkort for skrivere og MFP-enheter med EIO-
spor (Enhanced Input/Output). Med en HP Jetdirect-utskriftsserver kan du koble til og dele skriveren/
MFP-enheter hvor som helst pa nettverket, og overfare data med nettverkshastigheter.

HP Jetdirect 695n-utskriftsserver opprettes ved a koble HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB
til den raske USB-kontakten foran pa HP Jetdirect 640n-utskriftsserver. HP Jetdirect 695n-
utskriftsserver leverer mulighet for tradlgs Ethernet (802.11b/g/n).

° HP Jetdirect 640n-utskriftsserver

° HP Jetdirect 695n-utskriftsserver

° Ngdvendig nar du skal installere

° Kundestgtte

° Produkttilgiengelighet
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HP Jetdirect 640n-utskriftsserver

HP Jetdirect 640n-utskriftsserver har en enkelt RJ-45-port for nettverkstilkobling gjennom en TP-
kabel. Den har ogsa en rask USB-kontakt pa frontpanelet.

Figur 1-1 HP Jetdirect 640n-utskriftsserver
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HP Jetdirect 640n-utskriftsserver stgtter tilkobling til IEEE 802.3 10Base-T-, IEEE 802.3u 100Base-
TX Fast Ethernet- og 802.3ab 1000Base-T Gigabit Ethernet-kompatible nettverk. Nar den er koblet til
og slatt pa, kommuniserer utskriftsserveren automatisk med nettverket for & fungere med en
hastighet pa enten 10, 100 eller 1000 Mbps, og for & kommunisere med full- eller halvdupleksmodus.
Du kan imidlertid konfigurere koblingen manuelt ved & bruke skriverens kontrollpanel, eller via andre
konfigurasjonsverktgy nar nettverkskommunikasjonen er etablert.

HP Jetdirect 640n-utskriftsserver kan stgtte flere nettverksprotokoller samtidig, inkludert TCP/IPv4,
TCP/IPv6, IPX/ISPX, AppleTalk (EtherTalk) og DLC/LLC. Av sikkerhetsarsaker har utskriftsserveren
funksjoner for & kontrollere IP-trafikken til og fra enheten og den stgtter konfigurasjon av IPSec-
protokoller (IP Security).

@V?MERK: Fra fabrikken er bare TCP/IP aktivert, andre nettverksprotokoller er deaktivert.

For andre tilgjengelige HPJetdirect-utskriftsserverprodukter, ga til http://www.hp.com/go/jetdirect.

Ved hjelp av HP Jetdirect-utskriftsserveren er det enkelt & konfigurere nettverksskriveren din:
e Installer maskinvaren HP Jetdirect 640n-utskriftsserver og koble skriveren til nettverket.

e  Bruk programvaren for installasjon av HP-nettverk til & konfigurere utskriftsserveren for
nettverkskommunikasjon, og for a legge til skriveren pa hvert datamaskinsystem som skal sende
utskriftsjobber direkte til skriveren.

Detaljerte instruksjoner finnes under Installere HP Jetdirect 640n-utskriftsserver pa side 7.

Kapittel 1 Innfgring NOWW
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HP Jetdirect 695n-utskriftsserver

HP Jetdirect 695n-utskriftsserver (J8024A) bestar av HP Jetdirect 640n-utskriftsserver, pluss
HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB (J8026A), som er koblet til hgyhastighets USB-porten
pa frontpanelet.

Figur 1-2 HP Jetdirect 640n-utskriftsserver pluss HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB
skaper HP Jetdirect 695n-utskriftsserver

Du kan kjgpe HP Jetdirect 695n-utskriftsserver som en buntet pakke og deretter koble dem sammen.
Eller du kan kjgpe HP Jetdirect 640n-utskriftsserver og HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB
separat og deretter koble dem sammen. Installasjonsinstruksjoner finner du under Opprette

HP Jetdirect 695n-utskriftsserver (koble til HP Jetdirect 2700w) pa side 13. (Gjgr dette etter at du

har installert HP Jetdirect 640n-utskriftsserver.)

[%?MERK: Hvis du vil ha detaljert informasjon om HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB, kan du

NOWW

se konfigurasjonsveiledningen for HP Jetdirect 2700w-utskriftsserver med USB

| tillegg til a statte alle tilkoblingsmulighetene for HP Jetdirect 640n-utskriftsserver (802.3 10Base-T,
IEEE 802.3u 100Base-TX Fast Ethernet og 802.3ab 1000Base-T Gigabit Ethernet), har HP Jetdirect
695n-utskriftsserver mulighet for tradlgs tilkobling til Ethernet (802.11b/g/n).

HP Jetdirect 695n-utskriftsserver
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http://h20000.www2.hp.com/bizsupport/TechSupport/DocumentIndex.jsp?contentType=SupportManual&lang=en&cc=us&docIndexId=64179&taskId=101&prodTypeId=18972&prodSeriesId=5154045

Nadvendig nar du skal installere
e En kompatibel HP-skriver/MFP-enhet med et tilgjengelig EIO-spor.
HP Jetdirect 640n-utskriftsserver
HP Business Inkjet 2300, 2800

HP Color LaserJet CP3505, CP3525, CP4025, CP4525, CP5525, CP6015, 3000, 3800, 4700,
5550, CM3530mfp, CM4540mfp, CM4730mfp, CM6030mfp, CM6040mfp, 4730mfp

HP Designjet T620, T770, T790, T1120, T1200, T1300, T2300, T7100, 22100, 23200, 25200,
Z6100, Z6200; HP Digital Sender 9200C, 9250C

HP LaserJet P3005, P3015, P4014, P4015, P4515, 2420, 2430, 4240, 4250, 4350, 5200, 9040,
9050, M3027mfp, M3035mfp, M4345mfp, M4555mfp, M5025mfp, M5035mfp, M9040mfp,
M9050mfp, 4345mfp, 9040mfp, 9050mfp

HP CM 8050/8060 Color MFP med Edgeline Technology
HP Jetdirect 695n-utskriftsserver
HP Business Inkjet 2300, 2800

HP Color LaserJet CP3505, CP3525, CP4025, CP4525, CP5525, CP6015, 3000, 3800, 4700,
5550, CM3530mfp, CM4540mfp, CM4730mfp, CM6030mfp, CM6040mfp, 4730mfp

HP Digital Sender 9200C, 9250C

HP LaserJet P3005, P3015, P4014, P4015, P4515, 2420, 2430, 4240, 4250, 4350, 5200, 9040,
9050, M3027mfp, M3035mfp, M4345mfp, M4555mfp, M5025mfp, M5035mfp, M9040mfp,
M9050mfp, 4345mfp, 9040mfp, 9050mfp

HP CM 8050/8060 Color MFP med Edgeline Technology

Skriveren/MFP-enheten ma fungere slik den skal. Bruk dokumentasjonen som leveres med
enheten, for & montere og teste enheten.

e Et nettverk med en tilgjengelig nettverksport og en nettverkskabel med RJ-45-kontakter.

Nettverket ma fungere slik det skal, og tillate at flere datamaskiner kan dele filer og andre
ressurser over nettverket. Du méa ha en nettverkskabel for & koble utskriftsserveren til en
nettverksport.

e  Programvaredriveren for skriveren/MFP-enheten for Windows-systemer som stattes.

Nar du bruker CD-ROM-en som leveres med den nettverksklare skriveren/MFP-enheten, er
driveren inkludert i programvaren for nettverksinstallasjonen.

Du kan skaffe driveren for skriveren/MFP-enheten fra én av fglgende kilder:

° skriver-/MFP-CD-ROM-en som leveres med den nettverksklare enheten

° HPs webomrade for brukerstatte: hitp://www.hp.com/go/support

4 Kapittel 1  Innfgring NOWW
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Kundestotte

Se tilleggene hvis du vil ha informasjon om garanti.

HP-stotte pa Internett

Du kan raskt finne en lgsning ved noen fa klikk. HPs webomrade pa http://www.hp.com/support/
net_printing er et velegnet startsted for informasjon om HP Jetdirect-utskriftsserveren — 24 timer i
dagnet, 7 dager i uken.

Hvis du vil ha den nyeste HP Jetdirect-installasjonsprogramvaren og -dokumentasjonen, kan du
besgke http://www.hp.com/go/inpw_sw.

Hvis du vil ha den nyeste fastvaren for HP Jetdirect-utskriftsserveren, kan du besagke
http://www.hp.com/go/webjetadmin_firmware.

HP-stotte pa telefon
Hoyt kvalifiserte teknikere star klar til & svare nar du ringer.

Du kan ringe HPs brukerstgtte i USA og Canada avgiftsfritt pa felgende nummer: 1-800-HPINVENT
(1-800-474-6836)

Hvis du vil ha informasjon om de nyeste telefonnumrene til HPs brukerstatte og tilgjengelige
telefonnumre over hele verden, kan du besgke http://www.hp.com/support.

@?MERK: Det er ikke sikkert at de oppfarte telefonnumrene er avgiftsfrie. Kostnadene ved & ringe er
innringerens ansvar. Satsene kan variere. Kontakt det lokale telefonselskapet for & fa oppgitt
gjeldende takster.

Produkttilgjengelighet

Hvis du vil ha informasjon om vart engasjement for tilgjengelighet for HP Jetdirect-
utskriftsserverprodukter:

e Besgk HPs webomrade pa http://www.hp.com/accessibility.

e Send en e-postmelding til: accessibility@hp.com.

6 Kapittel 1 Innfgring NOWW
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2 Installere HP Jetdirect 640n-
utskriftsserver

Dette kapittelet inneholder instruksjoner for hvordan du installerer utskriftsservermaskinvaren, og
hvordan du bruker installasjonsprogramvaren for HP Jetdirect til & installere skriveren/MFP-enheten
pa et Windows-system.

° Kontrollere at skriveren/MFP-enheten fungerer

° Installere utskriftsserveren

° Kontrollere utskriftsserverdrift

° Hvis det er pakrevd, forhandskonfigurer HP Jetdirect med nettverksinnstillinger

° Installere skriveren pa nettverkssystemet

Kontrollere at skriveren/MFP-enheten fungerer

Skriv ut en skriverkonfigurasjonsside for & kontrollere at skriveren/MFP-enheten fungerer som den
skal. Skriverkonfigurasjonssiden viser driftsstatusen for skriveren/MFP-enheten.

Fremgangsmaten for & skrive ut en skriverkonfigurasjonsside varierer for hver skriver-/MFP-modell.
For de fleste skrivere/MFP-enheter med kontrollpanel finnes et menykart for & navigere i
kontrollpanelmenyene. Nar du skal skrive ut en skriverkonfigurasjonsside, bruker du menykartet eller
ser i dokumentasjonen for skriveren/MFP-enheten for spesifikke instruksjoner.

@MERK: Navnet pa skriverkonfigurasjonssiden kan variere basert pa skrivertypen.

Installere utskriftsserveren

Bruk fglgende fremgangsmate for & installere HP Jetdirect 640n-utskriftsserver.

NOWW Kontrollere at skriveren/MFP-enheten fungerer 7



AFORSIKTIG: HP Jetdirect-kort inneholder elektroniske komponenter som kan skades av
statisk elektrisitet via ESD (Electrostatic Discharge — elektrostatisk utladning). For & hindre
ESD-skade bgr du ha regelmessig kontakt med alle overflater i rent metall pa skriveren. En jordet
handleddstropp (eller en lignende enhet) er nyttig for dette formalet. Behandle alltid kortet forsiktig.
Unngéa a bergre elektroniske komponenter eller kretsbaner

1. Sla av enheten, og trekk ut stremledningen.

2. Finn et tilgjengelig EIO-spor. Hvis det finnes en dekkplate over sporet, fierner du de to
festeskruene, og deretter fijerner du dekkplaten. Skruene og dekkplaten kan kastes.

E}r’MERK: Hvis det finnes flere EIO-spor, kan du vanligvis installere utskriftsserveren i et hvilket
som helst EIO-spor. Se om du finner informasjon om eventuelle begrensninger i
enhetshandbgkene.

3.  Settinn HP Jetdirect 640n-utskriftsserver kortet.
a. Juster kortet etter fareskinnene i sporet.

b. Trykk kortet inn i sporet slik at det settes skikkelig pa plass, og stram deretter hver
festeskrue graduvis til begge skruene er festet.

4. Koble nettverkskabelen til produktet ved hjelp av RJ-45-porten.
5. Koble til stremledningen igjen og sla pa enheten.

6. Venttil enheten har fullfgrt oppstartssekvensen og er klar. Ga videre il neste del for &
kontrollere utskriftsserverdriften.

Kontrollere utskriftsserverdrift

1. Skriv ut en HP Jetdirect-konfigurasjonsside for a se om det finnes statusmeldinger.

Med de fleste skrivere, skrives en HP Jetdirect-konfigurasjonsside automatisk ut nar du skriver
ut en skriverkonfigurasjonsside.

2. | delen Generell informasjon pa HP Jetdirect-konfigurasjonssiden ser du etter statusmeldingen
1/0 CARD READY.

E}r’MERK: Hvis du vil ha en beskrivelse av andre meldinger som kan vises pa HP Jetdirect-
konfigurasjonssiden, se administratorveiledningen for HP Jetdirect-utskriftsservere.

3.  Hvis I/U CARD READY vises, fungerer utskriftsserveren som den skal. Ga videre til neste del.
Hvis en annen melding enn /O CARD READY vises, prgver du falgende:
e Installer utskriftsservermaskinvaren pa nytt.
e Sla av enheten, og sla den deretter pa for a initialisere utskriftsserveren pa nytt.

e Kontroller at statusindikatorlampene viser riktig status.

E/%"MERK: Se Feilsgking pa side 17 i denne handboken for koblingskonfigurasjon og
feilsgkingsinformasjon.

e  Se administratorveiledningen for HP Jetdirect-utskriftsservere for skriverdrivermodellen din
for & tolke og feilsgke andre feilmeldinger.

8 Kapittel 2 Installere HP Jetdirect 640n-utskriftsserver NOWW



Hvis det er pakrevd, forhandskonfigurer HP Jetdirect med
nettverksinnstillinger

Hvis nettverket ditt krever at du konfigurerer nettverksinnstillinger for utskriftsserveren fgr du legger til
skriveren i nettverkssystemet, kan du gjgre det na.

I de fleste tilfeller kan du imidlertid hoppe over denne delen. | stedet kan du fortsette direkte til neste
del for & installere skriveren/MFP-enheten pa datamaskinsystemene i nettverket. Med
nettverksinstallasjonsprogramvaren kan du bade konfigurere grunnleggende nettverksinnstillinger pa
utskriftsserveren og legge til skriveren i systemkonfigurasjonen.

Verktoy for forhandskonfigurering

Falgende verktgy kan brukes til & forhandskonfigurere utskriftsserveren med nettverksinnstillingene
for nettverket ditt.

° Kontrollpanel

° Innebygd webserver

° Avanserte konfigurasjonsmetoder

=¥ MERK: Noen verktay krever nettverkskommunikasjon med utskriftsserveren ved hjelp av
fabrikkinnstillingene for nettverket. | dette tilfellet bgr systemet veere pd samme nettverkssegment
som utskriftsserveren, eller det kan hende du ma etablere en bane til det ved hjelp av riktige
systemkommandoer. Pa Windows-systemet bruker du for eksempel route add-kommandoen fra en
systemkommandomelding for a etablere en bane til utskriftsserveren.

Nar utskriftsserveren er konfigurert med nettverksinnstillinger, lagres og opprettholdes
konfigurasjonsverdiene selv etter at enheten slas av og pa igjen.

Kontrollpanel

Bruk kontrollpanelet for skriveren/MFP-enheten (for enheter med et kontrollpanel som stattes) til &
konfigurere grunnleggende nettverksparametre pa utskriftsserveren. Se EIO-kontrollpanelmenyene i
HP Jetdirect pa side 21 hvis du vil vite mer.

Innebygd webserver

For TCP/IP-nettverk bruker du en webleser for a fa tilgang til den innebyde webserveren pa

HP Jetdirect-utskriftsserveren. | webleseren angir du utskriftsserverens IP-adresse eller vertsnavn
som URL-adressen i adressefeltet i webleseren. Pa websidene pa utskriftsserveren kan du
konfigurere nettverksinnstillinger for nettverket. Hvis du vil ha instruksjoner, kan du se
administratorveiledningen for HP Jetdirect-utskriftsservere for utskriftsservermodellen din

Avanserte konfigurasjonsmetoder

For TCP/IP-nettverk bruker du en avansert konfigurasjonsmetode, som BootP, DHCP, Telnet eller
"arp"- og "ping"-kommandoene. Hvis du vil ha instruksjoner, kan du se administratorveiledningen for
HP Jetdirect-utskriftsservere for utskriftsservermodellen din

Installere skriveren pa nettverkssystemet

Nar utskriftsserveren er konfigurert for drift i nettverket, kan du legge til skriveren/MFP-enheten pa
hver datamaskin som skal sende utskriftsjobber direkte til enheten. Hvis du vil legge til skriveren/

NOWW Hvis det er pakrevd, forhandskonfigurer HP Jetdirect med nettverksinnstillinger 9



MFP-enheten i systemkonfigurasjonen, ma du bruke programvare for installasjon av nettverksskrivere
for systemet ditt.

Veer oppmerksom pa fglgende for Windows-systemer:

e Den enkleste maten er & bruke installasjonsprogramvaren pa CD-ROM-en som fulgte med den
nettverksklare skriveren/MFP-enheten.

10 Kapittel 2 Installere HP Jetdirect 640n-utskriftsserver NOWW
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Klientserverutskrift

Nar du har konfigurert skriveren/MFP-enheten pa serveren, konfigurerer du nettverksklientene slik at
de far tilgang til enheten via serveren. Fremgangsmaten avhenger av verktgyene som er tilgjengelige

for klientene og nettverksoperativsystemet du bruker.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i dokumentasjonen og hjelpen som leveres med
nettverksoperativsystemet.

UNIX-/Linux-systemer
HP Jetdirect-utskriftsservere stgtter drift med UNIX-/Linux-systemer over et nettverk.
Hvis du vil ha mer hjelp, kan du besgke http://www.hp.com/support/net_printing.

Apple Mac OS-systemer

HP Jetdirect-utskriftsservere stetter drift med Apple Mac OS-systemer over et nettverk.

For mer informasjon, besgk http://www.hp.com/go/mac.

NOWW Installere skriveren pa nettverkssystemet 11
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Opprette HP Jetdirect 695n-
utskriftsserver (koble til HP Jetdirect
2700w)

Bruk dette kapittelet for a koble HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB til HP Jetdirect 640n-
utskriftsserver. Dette skaper HP Jetdirect 695n-utskriftsserver.

° Koble til HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB

° Konfigurer HP Jetdirect 695n-utskriftsserver ved hjelp av HP Innebygd webserver

Figur 3-1 HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB

%/FMERK: Du kan kjgpe HP Jetdirect 695n-utskriftsserver som en buntet pakke og deretter koble dem

NOWW

sammen. Eller du kan kjgpe HP Jetdirect 640n-utskriftsserver og HP Jetdirect 2700w utskriftsserver
med USB separat og deretter koble dem sammen.

Hvis du vil ha detaljert informasjon om HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB, kan du se
konfigurasjonsveiledningen for HP Jetdirect 2700w-utskriftsserver med USB.

For du kobler til HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB, ma du kontrollere at HP Jetdirect 640n-
utskriftsserver og skriveren/MFP-enheten den er installert pa, fungerer som de skal.
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Koble til HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB

Bruk denne delen til & koble til HP Jetdirect 2700w-utskriftsserver med USB.

AFORSIKTIG: HP Jetdirect-utskriftsservere inneholder elektroniske komponenter som kan
skades av statisk elektrisitet via ESD (Electrostatic Discharge — elektrostatisk utladning). For &
hindre ESD-skade bgr du ha regelmessig kontakt med alle overflater i rent metall pa skriveren. En
jordet handleddstropp (eller en lignende enhet) er nyttig for dette formalet. Unnga a bergre
elektroniske komponenter eller kretsbaner.

1. Kontroller at du har den nyeste fastvaren installert pa HP Jetdirect 640n-utskriftsserver og pa
skriveren/MFP-enheten. (Se konfigurasjonsveiledningen eller brukerhandboken for skriveren/
MFP-enheten for a fa instruksjoner for oppgradering av fastvaren.)

2. Sla av enheten, og trekk ut stremledningen.

3.  Koble USB-kontakten pa HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB til USB-kontakten pa
HP Jetdirect 640n-utskriftsserver. Fest skruene, og kontroller at HP Jetdirect 2700w
utskriftsserver med USB er trygt pa plass.

4. Koble til stremledningen igjen og sla pa enheten.

=7 MERK: Nar strammen er koblet til igjen, er HP Jetdirect 695n-utskriftsserver i tradlgs
konfigurasjonsmodus. Tradlgs nettverkstilgang er deaktivert inntil konfigurasjonsinnstillingene er
fullfarte. Se Konfigurer HP Jetdirect 695n-utskriftsserver ved hjelp av HP Innebygd webserver
pa side 15.
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Konfigurer HP Jetdirect 695n-utskriftsserver ved hjelp av
HP Innebygd webserver

NOWW

Na kan du konfigurere HP Jetdirect 695n-utskriftsserver for tradlgs nettverkstilgang ved hjelp av
HP Innebygd webserver. HP Jetdirect 695n-utskriftsserver ma forbli direkte koblet (med kabel) til det
lokale nettverket inntil den tradlgse konfigurasjonen er fullfgrt.

1. Start en stottet webleser fra en datamaskin som er koblet til intranettet.

2.  Angi IP-adressen til skriveren/MFP-enheten som URL-adressen. For eksempel: http://
nnn.nnn.nnn.nnn/

|_?—?!}’MERK: Du kan vanligvis finne IP-adressen ved hjelp av kontrollpanelet til skriveren/MFP-
enheten eller ved a skrive ut en konfigurasjonsside.

3. For a bekrefte at HP Jetdirect 695n-utskriftsserver er installert riktig, kan du skrive ut en
konfigurasjonsside for HP Jetdirect-utskriftsserver eller bruke kontrollpanelet Bekreft at
modellnummer er J8024A (modellnummeret for HP Jetdirect 695n-utskriftsserver), og at
802.11 Tradles Status er Deaktivert.

4. Velg kategorien Nettverk.
5. Velg Tradlgs pa Konfigurasjon-menyen.

Siden Tradles viser alle konfigurasjonsparametrene for tradlgs tilkobling som kreves for a
opprette en tradlgs tilkobling til nettverket.

6. Angi fglgende for & angi minimumsinformasjon som kreves:
a. |delen Tradles radio ma du bekrefte at Aktiver tradlgs radio er valgt

b. |delen Nettverksnavn (SSID) ma du fierne merket for Ad Hoc-nettverk. Velg
Eksisterende tradlest nettverk som du vil bruke fra listen.

c. |delen Sikkerhet velger du godkjenningsmetoden og oppgir n@dvendig informasjon
d. Kilikk pa Bruk for & lagre innstillingene.

7. Hovis du vil bruke en veiviser, som vil lede deg gjennom de ngdvendige parameterne for tradlgs
802.11-konfigurasjon, klikker du pa Veiviser for tradlgs tilkobling i delen Generelt. Klikk pa
Bruk for & lagre innstillingene.

8. Nar de tradlgse innstillingene er lagret og vinduet Konfigurasjonsresultat vises, klikker du pa
OK og deretter avslutter du HP Innebygd webserver.

9. Klikk pa Bruk for & angi eller Avbryt for & ignorere oppfgringene. Hvis du vil tilbakestille til
fabrikkstandardverdiene, klikker du pa Gjenopprett standarder.

10. Sla av skriveren/MFP-enheten, koble fra LAN-kabelen og skru deretter pa skriveren/MFP-
enheten igjen.

Konfigurer HP Jetdirect 695n-utskriftsserver ved hjelp av HP Innebygd webserver
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11. Bekreft at den bla LED-lampen pa utskriftsserveren er pa og blinker sakte.

12. For a bekrefte at HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB er riktig installert, bruker du
HP Innebygd webserver eller kontrollpanelet for a skrive ut en konfigurasjonsside for
HP Jetdirect-utskriftsserver. Bekreft at modellnummer er J8024A, og at 802.11 Tradles status
er Klar
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Feilsgking

Denne delen inneholder informasjon om felgende emner:

° Konfigurasjonsside for HP Jetdirect

° LED-indikatorer

e Tilbakestille til fabrikkstandarder

° Kontrollere nettverksprotokoller

Konfigurasjonsside for HP Jetdirect

HP Jetdirect-konfigurasjonssiden viser omfattende informasjon om status for utskriftsserveren. Den er
et viktig diagnostikkverktay, seerlig hvis nettverkskommunikasjon med utskriftsserveren ikke er
tilgjengelig.

Med de fleste HP LaserJet-skrivere/-MFP-enheter skrives en HP Jetdirect-konfigurasjonsside
automatisk ut nar du skriver ut en skriverkonfigurasjonsside. Se etter informasjon om hvordan du
skriver ut konfigurasjonssider i dokumentasjonen for skriveren/MFP-enheten.

Hvis du vil ha en beskrivelse av meldinger som kan vises pa HP Jetdirect-konfigurasjonssiden, se
administratorveiledningen for HP Jetdirect-utskriftsservere.

LED-indikatorer

NOWW

HP Jetdirect 695n-utskriftsserver inneholder fglgende statuslamper (LED-lamper) som viser
tradlgsstatus, nettverkshastighet, koblingsstatus og nettverksaktivitet.

Tabell 4-1 HP Jetdirect LED-lamper

LED Farge Beskrivelse
Status for tradlgs ~ Bla Sakte blinking — Skanner (blinker ca. 1 gang i sekundet).
tilkobling

Blinker — Koblet til nettverk (frekvensen kommer an pa datahastigheten).

Konstant — Ingen dataoverfgring.

1000 Grgnn Viser koblingshastighet, enten 1000 Mbps, 100 Mbps eller 10 Mbps.
100

10

Konfigurasjonsside for HP Jetdirect
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Tabell 4-1 HP Jetdirect LED-lamper (forts.)

LED Farge Beskrivelse
Kobling Grgnn Nar den er pa, viser den at utskriftsserveren har koblet til nettverket.
Aktivitet Gul Nar den blinker, viser den nettverksoverfgringsaktivitet.

Feilsgking av kobling

Hvis HP Jetdirect 640n-utskriftsserver ikke kobles til nettverket:

e Alle LED-lamper (Kobling, Aktivitet og koblingshastigheter 10, 100 og 1000) vil vaere slukket.

e LAN-FEIL - TAP AV BAREB@LGE vises pa HP Jetdirect-konfigurasjonssiden.

Hvis en koblingsfeil er angitt, prgver du fglgende:

e  Bekreft kabeltilkoblinger.

e  Konfigurer koblingsinnstillingen pa utskriftsserveren manuelt slik at den samsvarer med
portkonfigurasjonen pa nettverkshuben eller svitsjer. Se Konfigurasjonsmetoder for kobling
pa side 19 for manuelle konfigurasjonsmetoder. Sla av skriveren/MFP-enheten, og sla den
deretter pa for a initialisere innstillingen pa utskriftsserveren pa nytt.

e  Skriv ut en HP Jetdirect-konfigurasjonsside, og kontroller koblingsinnstillingene pa

utskriftsserveren.

Tabell 4-2 Koblingsinnstillinger

Element

Beskrivelse

Portkonfigurasjon

Hvis utskriftsserveren er sammenkoblet riktig, viser dette elementet en av falgende
koblingsinnstillinger:

° 10BASE-T HALV: 10 Mbps, halvdupleks

° 10BASE-T FULL: 10 Mbps, heldupleks

° 100TX-HALF: 100 Mbps, halvdupleks

° 100TX-FULL: 100 Mbps, heldupleks

o 1000TX FULL

Hvis utskriftsserveren ikke er sammenkoblet riktig, vises en av fglgende meldinger:

° UKJENT: Utskriftsserveren er i en initialiseringstilstand.

° FRAKOBLET: En nettverkstilkobling er ikke oppdaget. Sjekk nettverkskabler. Konfigurer

koblingsinnstillingene pa utskriftsserveren pa nytt, eller utfgrt en kald tilbakestilling av
utskriftsserveren.

Automatisk
oppkobling

Viser om auto-forhandling for koblingskonfigurasjon er pa eller av.

° PA (standard): Utskriftsserveren vil preve & konfigurere seg selv automatisk for & samsvare
med nettverkets tilkoblingshastighet og kommunikasjonsmodus.

° AV: Du ma konfigurere tilkoblingshastigheten og kommunikasjonsmodusen manuelt ved
hjelp av kontrollpanelmenyene. Innstillingene ma samsvare med nettverksinnstillingene for
at skriveren skal fungere riktig.
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Konfigurasjonsmetoder for kobling

HP Jetdirect 640n-utskriftsserver statter nettverkskoblingshastigheter pa 10, 100 eller 1000 Mbps ved
bruk av fulldupleks- eller halvduplkesmoduser (et 1000T halvdupleksvalg stattes ikke). Som standard
vil utskriftsserveren forsgke & auto-forhandle koblingsdriften med nettverket.

Nar det kobles til nettverkshuber og svitsjer som ikke statter auto-forhandling, vil utskriftsserveren
konfigurere seg selv for 10-Mbps eller 100-Mbps halvdupleksdrift. Eksempel: Nar utskriftsserveren er
koblet til en 10 Mbps hub som ikke forhandler, vil den automatisk angi seg selv til a fungere ved

10 Mbps halvdupleks.

Hvis utskriftsserveren ikke kan koble til nettverket via auto-forhandling, kan du angi
koblingsinnstillingen via en av falgende metoder:

e  skriverens kontrollpanel (hvis den har et).
e den innebygde webserveren gjennom en webleser.
e  utskriftsserveren Telnet-grensesnitt giennom en systemkommandomelding.

e en TFTP-konfigurasjonsfil (Trivial File Transfer Protocol) som er lastet ned, for eksempel fra en
BootP- eller DHCP-server.

e  nettverksadministrasjonsverktay, for eksempel HP Web Jetadmin.

Tilbakestille til fabrikkstandarder

Parametere pa HP Jetdirect-utskriftsserveren (for eksempel IP-adressen) kan tilbakestilles til
fabrikkstandardverdier ved hjelp av fglgende fremgangsmate:

A FORSIKTIG: Et fabrikkinstallert Jetdirect X.509-sertifikat vil bli lagret etter en kald tilbakestilling til
fabrikkstandardverdier. Et CA-sertifikat (Certificate Authority) som er installert for & validere en
nettverksgodkjenningsserver, lagres derimot ikke.

° HP LaserJet-skriver/MFP-enhet med ElO-utskriftsserver

| de fleste tilfeller kan HP Jetdirect EIO-utskriftsserveren tilbakestilles til fabrikkstandarder nar du
utfgrer en kald tilbakestilling pa skriveren.

/\ FORSIKTIG: Pass pa at du skriver ut en HP Jetdirect-konfigurasjonsside fgr du utfgrer en kald
tilbakestilling. Nar du tilbakestiller skriveren, slettes alle data fra skriverminnet, og alle
skriverinnstillinger, inkludert nettverkskonfigurasjoner, tilbakestilles til fabrikkstandardverdiene.
Etter en kald tilbakestilling kan det hende at brukere blir pavirket pa grunn av endringer i
brukerdefinerte skriverinnstillinger. Nettverkssystemer vil miste tilkoblingen til skriveren.

r__f/%"MERK: Menyelementet Gjenopprett fabrikkinnstillinger pa kontrollpanelmenyen for enheten
tilbakestiller ikke HP Jetdirect-utskriftsserveren.

° For eldre HP LaserJet-skrivere utfgres en kald tilbakestilling ved & sla pa skriveren mens
du trykker pa knappen OK, Start eller Pause/gjenoppta pa kontrollpanelet.

° Bruk skriverens tjenestemeny under oppstarten av nye LaserJet-skrivere og MFP-er. Se
Tjenestemenyeksempel pa side 20.

° For andre skrivere/MFP-er ser du i handbgkene for disse enhetene. | tillegg kan du besgke
http://www.hp.com/go/support og soke etter dokumentfilen bpj02300.html for mer
informasjon.
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E/%"MERK: Etter en kald tilbakestilling skriver du ut en HP Jetdirect-konfigurasjonsside for &
kontrollere at fabrikkinnstillingene ble tilordnet.

Tjenestemenyeksempel
Slik utfgrer du en kald tilbakestilling paA mange nyere HP LaserJet-skrivere og -MFP-er:
1. Sla pa skriveren og faglg med nar minnetellingen begynner.

2. Trykk pa og hold nede Velg /-knappen (eller 6-knappen for MFP-enheter med bare numerisk
tastatur) til de tre kontrollpanellampene (Klar, Data og Obs!) blinker og deretter lyser.

3. Slipp Velg «-knappen (eller 6-knappen). Kontrollpanelet viser Velg sprak.
4. Trykk pa pil ned r-knappen (eller 9-knappen) til Kald tilbakestilling vises.

5. Trykk pa Velg o -knappen (eller 6-knappen) for & utfare en kald tilbakestilling og deretter
fortsette med oppstartsekvensen.

Kontrollere nettverksprotokoller

HP Jetdirect-utskriftsserver kan stgtte flere nettverkskommunikasjonsprotokoller samtidig. Dette lar
datamaskiner som bruker ulike protokoller kommunisere med den samme skriveren.

Det kan hende at protokollene som brukes pa utskriftsserveren trenger litt konfigurasjon far skriveren
kan kommunisere pa nettverket. For noen protokoller oppdages pakrevde parametre automatisk og
brukerspesifikke innstillinger er ikke nedvendige. For andre protokoller kan det imidlertid veere mange
parametre som ma konfigureres.

Aktivere eller deaktivere nettverksprotokoller
Som standard er bare TCP/IP-nettverksprotokollen aktivert.

Hvis en nettverksprotokoll er aktivert, kan kortet sende aktivt pa nettverket selv om det ikke er noen
datamaskiner pa nettverket som bruker den protokollen. Dette kan gke nettverkstrafikken. Du kan
deaktivere ubrukte protokoller for & slippe ungdvendig trafikk. Hvis du deaktiverer ubrukte protokoller,
kan du:

e redusere nettverkstrafikken ved a eliminere kringkastingsmeldinger fra ubrukte protokoller (f.eks.
IPX/SPX)

e ha bedre kontroll over hvem som skriver ut pa skriveren ved a utestenge brukere fra andre
nettverk som kan sende jobber til denne skriveren

e  vise protokollspesifikke feilforhold som bare gjelder for aktiverte protokoller

Hvis du vil deaktivere ubrukte protokoller giennom enhetens kontrollpanelmeny, kan du se EIO-
kontrollpanelmenyene i HP Jetdirect pa side 21. For andre verktay, for eksempel weblesertilgang til
den innebygde webserveren eller systemkommandotilgang til den innebygde Telnet-serveren, kan du
se administratorveiledningen for HP Jetdirect-utskriftsservere for utskriftsservermodellen din.
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ElO-kontrollpanelmenyene i
HP Jetdirect

Nar interne HP Jetdirect EIO-utskriftsservere er stattet av skriveren/MFP-enheten, inneholder den en
konfigurasjonsmeny som du kan fa tilgang til fra enhetens kontrollpanel. Tastetrykkene for a fa tilgang
til denne menyen avhenger av enheten. Se enhetshandbgkene for instruksjoner for hvordan du far
tilgang til og navigerer til HP Jetdirect-menyene.

Denne delen beskriver enhetskontrollpanelmenyene som stgttes av HP Jetdirect-utskriftsserverne.

° HP Jetdirect-menyer for grafiske kontrollpaneler

° HP Jetdirect-menyer for klassiske kontrollpaneler
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HP Jetdirect-menyer for grafiske kontrollpaneler

Nyere skrivere/MFP-enheter stgtter grafiske kontrollpaneler, som kan besta av et numerisk tastatur,
navigeringsknapper og bergringsskjermer.

For HP Jetdirect-menyer viser grafiske kontrollpaneler vanligvis 18 tegn pa én linje, og s&@ mange som
fire linjer samtidig. | tillegg kan rullefunksjon stettes slik at flere linjer kan vises.

Figur A-1 Eksempel pa et grafisk kontrollpanel

XXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX

&) O o oo
®

Tabell A-1 HP Jetdirect EIO-meny pa grafisk kontrollpanel

Menyalternativ

Undermenyelement

Undermenyelement

Verdier og beskrivelse

Tradlgs

Tradlgs modus

Modus for tradlgs utskriftsserver.
B/G-modus: Bruk 802.11b eller g.

B/G/N-modus: Bruk 802.11b, g eller n.

Modus

Tradlgs modus.

Ad Hoc: En direkte, tradlgs node-til-node-tilkobling til
alle nettverksnoder, uten at ruting gar gjennom et
tilgangspunkt.

Infrastruktur: Tradlgs tilkobling til et tilgangspunkt
(gateway, bro, basestasjon) som mottar og
videresender nettverkstrafikk mellom alle
nettverksnoder.

SSID

Nettverksnavnet (SSID-en) som utskriftsserveren er
koblet til.

Autentisering

Krypteringsnivaet pa utskriftsserveren.

Ingen sikkerhet: Positiv validering av ID-en for en
enhet kreves ikke for nettverkstilgang, med mindre
nettverket krever EAP-godkjenning.

WEP: Hver enhet pa nettverket er konfigurert med en
delt, hemmelig WEP-ngkkel som kreves for a fa
tilgang til nettverket.

WPA-PSK: Wi-Fi-beskyttet tilgang ved hjelp av en
forhandsdelt ngkkel.

Konfigurer PSK Passfrase

Vises hvis WPA-PSK er valgt for godkjenning.

Passfrasen som skal brukes for & generere den
forhandsdelte ngkkelen for WPA-PSK-godkjenning i
nettverket. En passfrase ma ha fra 8 til 63 ASCII-tegn
i det heksadesimale omradet fra 21 til og med 7E
(tegnene 0-9, a—z, A-Z og flere spesialtegn,
inkludert!, @, #, $, %, *, & (), .+, == L LA/,
<>, 07).

LRI
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Tabell A-1 HP Jetdirect EIO-meny pa grafisk kontrollpanel (forts.)

Menyalternativ

Undermenyelement Undermenyelement

Verdier og beskrivelse

Konfigurer ngkler Overfgringsnakkel

Vises hvis WEP er valgt.

Oppfaringsmetode

Format for WEP-ngkkeloppfaring.
Auto: Generer en gyldig WEP-ngkkel automatisk.

Alfanumerisk: Alfanumeriske ASCII-tegn (0-9, a-z,
A-Z). For 40-/64-biters kryptering angir du 5 tegn.
For 104-/128-biters kryptering angir du 13 tegn.
ASClIl-oppferinger skiller mellom store og sma
bokstaver.

HEX: Heksadesimalsifre (0-9, a—f, A—F). For 40-/64-
biters kryptering angir du 10 heksadesimalsifre. For
104-/128-biters kryptering angir du 26
heksadesimalsifre. HEX-oppfaringer skiller ikke
mellom store og sma bokstaver.

Tall (1 - 4)

Utskriftsserveren kan lagre opptil fire WEP-ngkler ved
hjelp av fore ngkkelposisjoner (ngkkel 1, 2, 3, 4).
Hvis du vil angi en WEP-ngkkel ma du angi
ngkkelposisjonen etterfulgt av
krypteringsngkkelverdien.

Tilbakestill 802.11

Tilbakestill de tradlgse 802.11-innstillingene til
standardverdiene (Ja eller Nei).

TCP/IP

Aktiver

Av: Deaktivere TCP/IP-protokollen.

Pa (standard): Aktivere TCP/IP-protokollen.

Vertsnavn

En alfanumerisk streng bestaende av opptil 32 tegn
som brukes til & identifisere enheten. Dette navnet er
oppfert pa HP Jetdirect-konfigurasjonssiden.
Standard vertsnavn er NPIxxxxxx, hvor xxxxxx er de
siste seks sifrene til LAN-maskinvareadressen
(MAC).

IPV4-innstillinger Konfig.metode

Angir hvilken metode som brukes til & konfigurere
TCP/IPv4-parametere pa HP Jetdirect-
utskriftsserveren.

Bootp: Bruk BootP (Bootstrap Protocol) for
automatisk konfigurering fra en BootP-server.

DHCP (standard): Bruk DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) for automatisk konfigurering
fra en DHCPv4-server. Hvis dette alternativet er valgt
og det eksisterer en DHCP-leasingavtale, er
menyene DHCP-frigivelse og DHCP-fornyelse
tilgjengelige, slik at du kan angi alternativer for
DHCP-leasingavtalen.

Auto IP: Bruk automatisk link-local IPv4-adressering.
En adresse i formatet 169.254.x.x tilordnes
automatisk.

Manuell: Bruk Manuelle innstillinger-menyen til &
konfigurere TCP/IPv4-parametere.

NOWW
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Tabell A-1 HP Jetdirect EIO-meny pa grafisk kontrollpanel (forts.)

Menyalternativ Undermenyelement Undermenyelement

Verdier og beskrivelse

DHCP-frigivelse

Denne menyen vises hvis Konfig.metode er satt til
DHCP og det finnes en DHCP-leasingavtale for
utskriftsserveren.

Nei (standard): Den gjeldende DHCP-leasingavtalen
lagres.

Ja: Den gjeldende DHCP-leasingavtalen og den
leasede IP-adressen frigjgres.

DHCP-fornyelse

Denne menyen vises hvis Konfig.metode er satt til
DHCP og det finnes en DHCP-leasingavtale for
utskriftsserveren.

Nei (standard): Utskriftsserveren ber deg ikke om &
fornye DHCP-leasingavtalen.

Ja: Utskriftsserveren ber deg om a fornye den
gjeldende DHCP-leasingavtalen.

Manuelle innstillinger

(Bare tilgjengelig hvis Konfig.metode er satt til
Manuell) Konfigurer parameterne direkte fra
skriverens kontrollpanel:

|P-adresse: Den unike IP-adressen til skriveren
(n.n.n.n.).

Subnetmaske: Nettverksmasken for skriveren
(n.n.n.n).

Syslog-server: IP-adressen til sysloggserveren
(n.n.n.n.) som brukes til & motta og logge
sysloggmeldinger.

Standard gateway: IP-adressen til gatewayen
(n.n.n.n.) eller ruteren som brukes i kommunikasjon
med andre nettverk.

Tidsavbrudd ved inaktiv: Tidsrommet (i sekunder) far
en inaktiv TCP-skriverdataforbindelse brytes
(standard er 270 sekunder, og 0 deaktiverer
tidsavbruddet).

Standard IP

Angi at IP-adressen skal brukes som standard nar
utskriftsserveren ikke kan hente en |P-adresse fra
nettverket under en tvungen ny TCP/IP-konfigurering
(for eksempel nar det er konfigurert manuelt at BootP
eller DHCP skal brukes).

Auto |IP: Det blir angitt en link-local IP-adresse
(169.254.x.x).

Opprinnelig: Adressen 192.0.0.192 blir angitt i
overensstemmelse med eldre HP Jetdirect-enheter.

Primaer DNS

Angi IP-adressen (n.n.n.n) til en primaer DNS-server.

MERK: Dette elementet vises bare hvis Manuell-
konfigurasjon har en hgyere prioritet enn DHCP i
Konfigurer Presedens-tabellen, konfigurert via den
innebygde webserveren.
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Tabell A-1 HP Jetdirect EIO-meny pa grafisk kontrollpanel (forts.)

Menyalternativ

Undermenyelement Undermenyelement

Verdier og beskrivelse

Sekundaer DNS

Angi IP-adressen (n.n.n.n) til en sekundaer DNS-
server.

MERK: Dette elementet vises bare hvis Manuell-
konfigurasjon har en hgyere prioritet enn DHCP i
Konfigurer Presedens-tabellen, konfigurert via den
innebygde webserveren.

IPV6-innstillinger Aktiver Bruk dette elementet til & aktivere eller deaktivere
bruk av IPv6 pa utskriftsserveren.
Av: IPv6 er deaktivert.
Pa (standard): IPv6 er aktivert.
Adresse Bruk dette elementet til & konfigurere en IPv6-

adresse manuelt.

Manuelle innstillinger: Bruk Manuelle innstillinger-
menyen til & aktivere og konfigurere en TCP/IPv6-
adresse manuelt.

Aktiver: Velg forst dette elementet og deretter Pa for
a aktivere manuell konfigurasjon eller Av for &
deaktivere det.

Adresse: Bruk dette elementet til & skrive inn en 32-
sifret heksadesimal IPv6-nodeadresse som har en
heksadesimal syntaks med kolon.

DHCPV6-policy

Ruter angitt: Hvilken metode for tilstandsfull auto-
konfigurasjon utskriftsserveren skal bruke,
bestemmes av en ruter. Ruteren angir om
utskriftsserveren henter adressen og/eller
konfigurasjonsinformasjonen fra en DHCPv6-server.

Ruter utilgjengelig: Hvis en ruter ikke er tilgjengelig,
begr utskriftsserveren prgve a hente den tilstandsfulle
konfigurasjonen fra en DHCPv6-server.

Alltid: Uansett om en ruter er tilgjengelig eller ikke, vil
utskriftsserveren alltid prgve & hente den
tilstandsfulle konfigurasjonen fra en DHCPv6-server.

Primaer DNS

Bruk dette elementet til & angi IPv6-adressen til en
primaer DNS-server som utskriftsserveren skal bruke.

MERK: Dette elementet vises bare hvis Manuell-
konfigurasjonen har en hgyere prioritet enn DHCP i
Config Precedence-tabellen, konfigurert via den
innebygde webserveren.

Sekundaer DNS

Bruk dette elementet til & angi IPv6-adressen til en
sekundzer DNS-server som utskriftsserveren skal
bruke.

MERK: Dette elementet vises bare hvis Manuell-
konfigurasjonen har en hgyere prioritet enn DHCP i
Config Precedence-tabellen, konfigurert via den
innebygde webserveren.

NOWW
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Tabell A-1 HP Jetdirect EIO-meny pa grafisk kontrollpanel (forts.)

Menyalternativ

Undermenyelement Undermenyelement

Verdier og beskrivelse

Proxy-server

Angir proxy-serveren som skal brukes av innebygde
programmer i enheten. En proxy-server brukes
vanligvis av nettverksklienter for & fa Internett-tilgang.
Den bufrer websider og gir noe Internett-sikkerhet for
disse klientene.

Du spesifiserer en proxy-server ved a angi IPv4-
adressen eller det fullstendige domenenavnet il
proxy-serveren. Navnet kan besta av opptil 255

oktetter.

For enkelte nettverk kan det hende du ma kontakte
tjenesteleverandaren (ISP-en) for & f& proxy-
serveradressen.

Proxy-port

Angi portnummeret som proxy-serveren bruker for
klientstatte. Portnummeret identifiserer porten som er
reservert for proxyaktiviteten pa nettverket, og kan
veere en verdi fra O til 65535.

IPX/SPX

Aktiver

Av (standard): Deaktivere IPX/SPX-protokollen.

Pa: Aktivere IPX/SPX-protokollen.

Rammetype

Velger rammetypeinnstillingen for nettverket ditt.

Auto: Angir og begrenser automatisk rammetypen til
den fgrste som blir funnet.

EN_8023, EN_II, EN_8022 og EN_SNAP:
Rammetypevalg for Ethernet-nettverk.

AppleTalk

Aktiver

Av (standard): Deaktivere AppleTalk-protokollen.

Pa: Aktivere AppleTalk-protokollen.

DLC/LLC

Aktiver

Av (standard): Deaktivere DLC/LLC-protokollen.

Pa: Aktivere DLC/LLC-protokollen.

Sikkerhet

Skriv ut sikkh.s

Ja: Skriver ut en side som inneholder de gjeldende
IPSec-sikkerhetsinnstillingene for HP Jetdirect-
utskriftsserveren.

Nei (standard): Siden med sikkerhetsinnstillinger
skrives ikke ut.

Sikker web

Angi om den innebygde webserveren skal godta
kommunikasjon ved bruk av bare HTTPS (sikker
HTTP) eller bade HTTP og HTTPS, med tanke pa
konfigurasjonsadministrasjon.

HTTPS Pakrevd: For sikker, kryptert kommunikasjon
godtas bare HTTPS-tilgang. Utskriftsserveren vil
vises som et sikkert omrade.

HTTP/HTTPS valgfritt: Tilgang ved hjelp av enten
HTTP eller HTTPS er tillatt.

MERK: Standardinnstillingen fra fabrikken
avhenger av utskriftsservermodellen.
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Tabell A-1 HP Jetdirect EIO-meny pa grafisk kontrollpanel (forts.)

Menyalternativ Undermenyelement Undermenyelement Verdier og beskrivelse
IPSEC eller Brannmur MERK: |PSEC vises pa menyen for bade IPsec- og
Brannmurstatus.

Angi IPsec-statusen eller brannmurstatusen pa
utskriftsserveren.

Godta: IPsec-/brannmurstatusen beholdes som
tidligere konfigurert.

Deaktiver: Bruk av IPsec/brannmur pa
utskriftsserveren er deaktivert.

Tilbakest. sikkerh. Angi om de gjeldende sikkerhetsinnstillingene pa
utskriftsserveren skal lagres eller tilbakestilles til
standardinnstillingene.

Nei (standard): Sikkerhetsinnstillingene beholdes.

Ja: Sikkerhetsinnstillingene tilbakestilles til
standardinnstillingene.

Koblingshastighet Koblingshastigheten og kommunikasjonsmodusen til
utskriftsserveren ma samsvare med nettverkets
innstillinger. Hvilke innstillinger som er tilgjengelige,
avhenger av enheten og den installerte
utskriftsserveren. Velg én av falgende
konfigureringsinnstillinger for kobling:

FORSIKTIG: Hovis du endrer koblingsinnstillingen,
kan du miste nettverkskommunikasjonen med
utskriftsserveren og nettverksenheten.

Auto (standard): Utskriftsserveren bruker auto-
forhandling til & konfigurere seg selv med den
hgyeste tillatte koblingshastigheten og
kommunikasjonsmodusen. Hvis auto-forhandling
mislykkes, angis 100TX HALV eller 10TX HALV,
avhengig av den gjenkjente koblingshastigheten for
koblingsboksen/svitsjeporten. (Valg av 1000T halv
dupleks stattes ikke.)

10T Halv: 10 Mbps, halv dupleksfunksjonalitet.
10T Full: 10 Mbps, fulldupleksfunksjonalitet.
100TX Halv: 100 Mbps, halv dupleksfunksjonalitet.
100TX Full: 100 Mbps, fulldupleksoperasjon.

100TX Auto: Begrenser auto-forhandling til en
maksimal koblingshastighet pa 100 Mbps.

1000TX Full: 1000 Mbps, fulldupleksoperasjon.

Skr. protokoller Bruk dette elementet til & skrive ut en
konfigurasjonsoversikt for falgende protokoller: IPX/
SPX, Novell NetWare, AppleTalk og DLC/LLC.
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HP Jetdirect-menyer for klassiske kontrollpaneler

Klassiske kontrollpaneler kan vanligvis vise to linjer pa 16 tegn hver. Bruk de tilgjengelige tastene pa
enheten til & vise og velge HP Jetdirect-innstillinger. Vanligvis brukes en stjerne (*) til a identifisere

den valgte verdien.

Figur A-2 Eksempel pa klassisk kontrollpanel

= —
o (D))
= —

—!

Tabell A-2 HP Jetdirect EIO-meny pa klassisk kontrollpanel

Menyalternativ

Beskrivelse

KONF NETTV Velger om du vil ha tilgang til HP Jetdirect-menyen eller ikke.
NEI (standard): Hopp over HP Jetdirect-menyen.
JA: Apne HP Jetdirect-menyen. Du mé endre dette til JA* hver gang du vil ha tilgang til
menyen.

TCP/IP Angir om protokollstakken er aktivert eller deaktivert.

IPX/SPX PA: Protokollen er aktivert.

DLC/LLC AV: Protokollen er deaktivert.

ATALK MERK: Standard fabrikkinnstilling er Av

KONF TCP/IP Velger om du vil ha tilgang til TCP/IP-menyen og angi TCP/IP-protokollparametere.

NEI (standard): Hopper over TCP/IP-menyelementene.

JA: Gir tilgang til TCP/IP-menyelementene.

e BOOTP=JA* Aktiverer IPv4-konfigurasjon via en BootP-server.
e  DHCP=JA* Aktiverer IPv4-konfigurasjon via en DHCP-server.

Hvis DHCP=JA* og utskriftsserveren har en DHCP-leieavtale, kan du velge a konfigurere
felgende DHCP-innstillinger:

° FRIGI: Velg JA for & frigi, eller NEI for & lagre gjeldende DHCP-leieavtale.

° FORNY: Velg JA for & fornye gjeldende DHCP-leieavtale eller NEI for ikke & fornye
DHCP-leieavtale.

e AUTO IP=JA* vil automatisk tilordne en adresse for lokalt grensesnitt i formatet
169.254.x.X.
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Tabell A-2 HP Jetdirect EIO-meny pa klassisk kontrollpanel (forts.)

Menyalternativ

Beskrivelse

Hvis du angir BOOTP=NEI*, DHCP=NEI* og AUTO IP=NEI*, kan du manuelt angi
felgende TCP/IPv4-parametere fra kontrollpanelet:

° Hver byte i IPv4-adressen (IP)
° Nettverksmaske (SM)

° Sysloggserver (LG)

° Standard gateway (GW)

° Periode for tidsavbrudd ved inaktivitet (270 sekunder er standard, O deaktiverer
tidsavbruddet)

o KFG DNS 1=JA* gjer at du kan angi IP-adressen for en primeer DNS-server, én byte om
gangen.

o KFG DNS 2=JA* gjgr at du kan angi IP-adressen for en sekundser DNS-server, én byte
om gangen.

e |PV6 = JA* aktiverer bruk av IPv6 pa utskriftsserveren. Velg NEI for & deaktivere IPv6-
operasjoner.

e  POLICY=<option> lar deg velge en av fglgende IPv6-adressepolicyer for
utskriftsserveren.

° RTR_TG: (standard) Hvilken metode for tilstandsfull auto-konfigurasjon
utskriftsserveren skal bruke, bestemmes av en ruter. Ruteren angir om
utskriftsserveren henter adressen og/eller konfigurasjonsinformasjonen eller ikke fra
en DHCPv6-server.

° RTR_IT: Hvis en ruter ikke er tilgjengelig, bar utskriftsserveren prgve a hente den
tilstandsfulle konfigurasjonen fra en DHCPv6-server.

° ALLTID: Uansett om en ruter er tilgjengelig eller ikke, vil utskriftsserveren alltid preve
a hente den tilstandsfulle konfigurasjonen fra en DHCPv6-server.

o  MANUELL=<option> angir virkematen for en manuelt konfigurert IPv6-adresse som er
registrert pa utskriftsserveren.

° BEHOLD: (standard) Hvis konfigurert, behold adresse i en aktiv tilstand.
° DEAKTIVER: Hvis konfigurert, behold adressen i en inaktiv tilstand.

Skriv ut en Jetdirect-konfigurasjonsside for & kontrollere innstillingene. Legg imidlertid merke til
at utskriftsserveren kan overskrive utvalgte parametere med verdier som sgrger for riktig drift.

KONF IPXSPX

Velger om du vil ha tilgang til IPX/SPX-menyen og angi IPX/SPX -protokollparametere.
NEI (standard): Hopper over IPX/SPX-menyelementene.

JA: Gir tilgang til IPX/SPX-menyelementene.

Pa IPX/SPX-menyen kan du angi Rammetype-parameteren som brukes pa nettverket.

e AUTO (standard) angir og begrenser automatisk rammetypen til den som forst
registreres.

e  Ethernet-kort kan du velge mellom rammetypene EN_8023, EN_II, EN_8022 og
EN_SNAP.

HP Jetdirect-menyer for klassiske kontrollpaneler
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Tabell A-2 HP Jetdirect EIO-meny pa klassisk kontrollpanel (forts.)

Menyalternativ Beskrivelse

INTERNETT Angi om den innebygde webserveren skal godta kommunikasjon ved bruk av bare HTTPS
(sikker HTTP) eller bade HTTP og HTTPS, med tanke pa konfigurasjonsadministrasjon.

HTTPS: For sikker, kryptert kommunikasjon godtas bare HTTPS-tilgang. Utskriftsserveren vil
vises som et sikkert omrade.

HTTP/HTTPS: Tilgang ved hjelp av enten HTTP eller HTTPS er tillatt.

SIKKERHET Angi om de gjeldende sikkerhetsinnstillingene pa utskriftsserveren skal lagres eller
tilbakestilles til standardinnstillingene.

BEHOLD (standard): Sikkerhetsinnstillingene beholdes.

TILBAKEST.: Sikkerhetsinnstillingene tilbakestilles til standardinnstillingene.

IPSEC MERK: |IPSEC vises pa menyen for bade IPsec- eller Brannmurstatus.

eller Angi tilstanden for IPsec/brannmur pa utskriftsserveren.

Brannmur BEHOLD (standard): IPsec/Brannmur-drift vil opprettholdes som for tiden konfigurert pa
utskriftsserveren.

DEAKTIVER: IPsec/brannmur er deaktivert pa utskriftsserveren.

SKR UT Skriv ut en konfigurasjonsside for det valgte elementet.

PROTOK.: Bruk dette elementet til & skrive ut en side som inneholder konfigurasjonen for
felgende protokoller: IPX/SPX, Novell NetWare, AppleTalk og DLC/LLC.

SIKKERH: Bruk dette elementet til & skrive ut en side som inneholder de gjeldende
sikkerhetsinnstillingene for HP Jetdirect-utskriftsserveren.

KONFG KOBL Velger om du vil konfigurere nettverkskoblingen til HP Jetdirect-utskriftsserveren manuelt.
NEI (standard): Hopper over menyelementene for koblingskonfigurering.

JA: Gir tilgang til menyelementene for koblingskonfigurering.

Koblingshastigheten og kommunikasjonsmodusen til utskriftsserveren ma samsvare med
nettverkets innstillinger. Hvilke innstillinger som er tilgjengelige, avhenger av
utskriftsservermodellen. En av falgende koblingskonfigurasjonsinnstillinger kan velges:

FORSIKTIG: Hvis du endrer koblingsinnstillingen, kan du miste nettverkskommunikasjonen
med utskriftsserveren og nettverksenheten.

AUTO (standard): Utskriftsserveren bruker auto-forhandling til & konfigurere seg selv med den
hgyeste tillatte koblingshastigheten og kommunikasjonsmodusen. Hvis auto-forhandling
mislykkes, angis 100TX HALYV eller 10TX HALV, avhengig av den gjenkjente
koblingshastigheten for koblingsboksen/svitsjeporten. (Valg av 1000T halv dupleks stattes
ikke.)

10T HALV: 10 Mbps, halv dupleksfunksjonalitet.

10T FULL: 10 Mbps, fulldupleksfunksjonalitet.

100TX HALV: 100 Mbps, halv dupleksfunksjonalitet.

100TX FULL: 100 Mbps, fulldupleksoperasjon.

100TX AUTO: Begrenser auto-forhandling til en maksimal koblingshastighet pa 100 Mbps.

1000 FULL: 1000 Mbps, fulldupleksoperasjon.
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B Lgsningssammendrag

HP-programvare for brukerstotte

HP-programvare for brukerstatte

Innebygde tjenester

Stettede nettverksprotokoller

Tabell B-1 HP-programvare for brukerstotte

HP Web Jetadmin-programvare (TCP/IP- og IPX-nettverk)

HP Innebygd webserver

HP-programvare for konfigurering av nettverksutskrift

o

HP LaserJet Utility for Macintosh (Mac OS)

Innebygde tjenester

NOWW

Ngkkeltjenester som er innebygd i HP Jetdirect-utskriftsserveren, er oppfert nedenfor. Hvis du vil ha

informasjon om de nyeste funksjonene og tienestene, kan du ga til http://www.hp.com/go/jetdirect.

Tabell B-2 Innebygde tjenester

Konfigurasjon og administrasjon

o

o

o

BootP/DHCP (bare IPv4)

DHCPv6

TFTP (bare IPv4)

Webproxy (automatisk/manuell cURL)
LLMNR

Telnet (bare IPv4)

SNMP-agenter (v1, v2c, v3)

Bonjour (for Mac OS X)

FTP (File Transfer Protocol)

HP-programvare for brukerstgtte
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Tabell B-2 Innebygde tjenester

° WS Discovery (Microsoft Web Services)
° Innebygd webserver, HTTP (TCP-port 80)
° Innebygd webserver, HTTPS (TCP-port 443)
° IP-sikkerhet (IPsec)
o Utskrift
° Raw IP-utskrift (HP-proprieteere TCP-porter 9100, 9101, 9102)
o LPD-utskrift (TCP-port 515)
° IPP-utskrift (TCP-port 631)
° FTP-utskrift (TCP-porter 20, 21)

° WS Print (Microsoft Web Services)

° Sikkerhet
° SNMP v3
° SSL/TLS

o 802.1X-godkjenning: WEP, WPA, WPA2, LEAP, PEAP og EAP-TLS
° Brannmur
o  Weblesere som stgttes (for HP Innebygd webserver)
° Microsoft Internet Explorer 6.x og hgyere
° Firefox 2.x og heyere

° Opera 9.0 og hgyere

o

Safari 2.0 og hgyere

Stottede nettverksprotokoller

Nettverksprotokollene som stattes, og vanlige nettverksutskriftsmiljger som bruker disse protokollene,
er oppfart nedenfor.
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Tabell B-3 Stottede nettverksprotokoller

Stottede
nettverksprotokoller

Vanlige utskriftsmiljeer for nettverk’

TCP/IPv4

(Direktemodus-utskrift) Microsoft Windows Server 2003 (32- og 64-biter), Windows Server 2008 (32-
og 64-biter), Windows 7 (32- og 64-biter), Windows Vista (32- og 64-biter) og Windows XP (32- og
64-biter)

Microsoft Terminal Server- og Citrix MetaFrame-miljger?

Novell NetWare’ 5, 6.x

UNIX og Linux, inkludert: Hewlett-Packard HP-UX, Sun Microsystems Solaris (bare SPARC-
systemer), IBM AIX?, HP MPE-iX?, RedHat Linux?, SUSE Linux?

LPR/LPD-systemer (Line Printer Daemon, RFC 1179-kompatible)?
IPP (Internet Printing Protocol)

FTP-utskrift (File Transfer Protocol)

TCP/IPv6

Microsoft Windows Server 2003 (32- og 64-biter), Windows Server 2008 (32- og 64-biter), Windows
7 (32- og 64-biter), Windows Vista (32- og 64-biter) og Windows XP (32- og 64-biter), Direktemodus-
utskrift port 9100 (Krever at HP IPv6/IPv4-portovervakningsprogramvare kjgrer pa systemet.)
LPR/LPD-systemer (Line Printer Daemon, RFC 1179-kompatible) med IPv6-klientstatte.

IPP-systemer (Internet Printing Protocol) med IPv6-klientstatte.

FTP-utskrift (File Transfer Protocol)

IPX/SPX og
kompatible

Novell NetWare?

Microsoft Windows XP (bare 32-biter), direktemodusutskrift

AppleTalk

(bare EtherTalk)

Apple Mac OS

DLC/LLC

Det finnes DLC/LLC-protokoller for eldre systemer som kan kreve stgtte.?

1

Hvis du vil ha mer informasjon om nettverkssystemer og -versjoner, kan du se i de gjeldende HP Jetdirect-
produktdataarkene. Ta kontakt med systemleverandgren eller en autorisert HP-forhandler hvis du vil ha informasjon om
bruk sammen med andre nettverksmiljger.

Hvis du vil ha informasjon om programvare, dokumentasjon og brukerstgtte, kontakter du leverandgren av

nettverkssystemet.

Stoettede nettverksprotokoller
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C Spesifikasjoner

e  Nettverk

e  Elekirisitet

e Miig

e  Samsvar med sikkerhet, EMC og akustikk

Nettverk

HP J8025A (640n) RJ-45-kontakt for Ethernet IEEE 802.3 10Base-T, Fast Ethernet IEEE 802.3u
100Base-TX og Gigabit Ethernet 802.3ab 1000Base-T.

Elektrisitet

Strgm forsynes av enhetens EIO-spor.

Maksimalt 1,25 A ved 3,3 V nominelt

Miljo

Drift

lkke ved drift

Temperatur 0 °til55°C

(32 ° il 131 °F)

-40 ° til 70 °C

(-40 ° til 158 °F)

Relativ fuktighet (ikke- 15 % til 95 % ved 40 °C (104 °F)
kondenserende)

15 % til 95 % ved 65 °C (149 °F)

Maksimumhgyde 4,6 km

4,6 km

NOWW

Nettverk
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Samsvar med sikkerhet, EMC og akustikk

For samsvar med sikkerhet, EMC og akustikk, kan du se samsvarserkleeringen for dette HP-
produktet.
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D Lovbestemte erklaeringer

FCC-erklaering

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that the
following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient the receiving antenna.
2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

E/}’MERK: For further information, contact:

Manager of Corporate Product Regulations Hewlett-Packard Company, 3000 Hanover Street, Palo
Alto, California 94304

(650) 857-1501
Endringer (del 15.21)

FCC krever at brukeren varsles om at endringer eller modifiseringer pa denne enheten som ikke er
uttrykkelig godkjent av HP, kan fgre til at brukerens tillatelse til & bruke utstyret blir ugyldig.

Denne enheten etterkommer del 15 av FCC-reglene. Bruken er underlagt felgende to betingelser: (1)
denne enheten ma ikke forarsake skadelig interferens, og (2) denne enheten ma kunne tale eventuell
mottatt interferens, inkludert interferens som kan forarsake ugnsket drift.

Forskriftsmessig modellnummer

For lovbestemte identifikasjonsformal er dette produktet tilordnet et lovbestemt modellnummer. Du
finner det lovbestemte modellnummeret for produktet ditt i HPs samsvarserklaering.
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Canada
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

VCCI (Japan)

Klasse B

ZDOEEF, V7ABIERBEMEET T, COKEF, RERETHEH
THZEEBMELTWETY, COREHN T IVAPTLED 3 > 2ERIC
EEUUERASINS L, ZEREEESIREITZE/HBIET,

BREEAEICRE S CIELWLEYIRVWELTTE WL, VCCI—B

RRL-erklaering (Korea)

Klasse B
— ol DI JNMEEDO2 HAUNFERS o 2N T
N A RF= AS 2HO=2 § = 7o
Olas wasaopp | = TUA ABORE A2 SHOE ol B NeA A
23t 4 gau,
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Program for miljgmessig produktforvaltning

Hewlett-Packard bestreber seg pa a levere kvalitetsprodukter pa en miljgmessig riktig mate. Dette
produktet er utformet med tanke pa resirkulering. Antallet materialer er blitt holdt til et minimum,
samtidig som vi sikrer tilfredsstillende funksjonalitet og palitelighet. Ulike materialer er blitt designet
slik at de enkelt kan separeres fra hverandre. Festeanordninger og andre tilkoplinger er enkle a finne,
fa tilgang til og fierne ved hjelp av vanlige verktgy. Deler med stor prioritet er blitt designet for enkel
tilgang med sikte pa demontering og reparasjon.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du ga til HPs nettsted Commitment to the Environment pa:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Denne delen inneholder falgende emner:

° Avhending av kassert utstyr fra private husholdninger i EU

° Ukraina RoHS

° Tyrkia RoHS
° Kina RoHS
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Avhending av kassert utstyr fra private husholdninger i EU

®

g

invent

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with your other household waste. Instead, it is your
responsibility o dispose of your waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment. The separate collection and recycling of your waste equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that
itis recycled in a manner that protects human health and the environment. For more information about where you can drop off your waste equipment for
recycling, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

des [/ isagés par les utili dans les foyers privés au sein de I'Union européenne
La présence de ce symbole sur Ie produit ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarasser de ce produit de la méme fagon que
vos déchets courants. Au contraire, vous étes ion de vos usagés et a cet effet, vous &tes tenu de les remettre a un

point de collecte agréé pour le recyclage des équipements elec(rlques et électroniques usageés. Le fri, I'évacuation et le recyclage séparés de vos
équipements usagés permettent de préserver les ressources naturelles et de s'assurer que ces équipements sont recyclés dans le respect de la santé
humaine et de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des équipements usagés, veuillez contacter votre mairie, votre service
de fraitement des déchets ménagers ou le magasin oll vous avez acheté le produit.

Entsorgung von Elektrogeréten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmdll entsorgt werden darf. Es obliegt
daher Ihrer Verantwortung, das Gerat an einer entsprechenden Stelle fur die Entsorgung oder Wiederverwertung von Elektrogeraten aller Art abzugeben
(z.B. ein Wertstoffhof). Die separate Sammlung und das Recyceln lhrer alten Elekirogerate zum Zeitpunkt inrer Entsorgung fragt zum Schutz der Umwelt
bei und gewahrleistet, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine Gefahrdung firr die Gesundheit des Menschen und der Umwelt
darstellt. Weitere Informationen darlber, wo Sie alte Elekirogerate zum Recyceln abgeben konnen, erhalten Sie bei den ortlichen Beharden,
Wertstoffhéfen oder dort, wo Sie das Gerat erworben haben

delle i lettriche ed elettroniche a fine vita nell’Unione Europea
Questo simbolo, riportato sull'apparecchiatura o sulla confezione, indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere smalfito
separatamente dagll altri rifiuti domestici. L'utente dovra quindi portare I apparecchiatura giunta a fine vita agli appositi centri di raccolta differenziata per
rifiuti elettrici ed elettronici. L'adeguata raccolta differenziata e il successivo riciclo contribuiscono a evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla
salute e favoriscono la conservazione delle risorse naturali. Per ulteriori informazioni sui punti di raccolta delle apparecchiature a fine vita, contattare il
proprio comune di residenza, il servizio di smaltimento dei rifiuti locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodotto.

Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electronicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se puede desechar el producto junto con los residuos domésticos. Por el contrario, si debe
eliminar este tipo de residuo, es responsabilidad del usuario entregario en un punto de recoleccién designado de reciclado de aparatos electrénicos y
eléctricos. El reciclaje y la recoleccion por separado de estos residuos en el momento de la eliminacion ayudara a preservar recursos naturales y a
garantizar que el reciclaje proteja la salud y el medio ambiente. Si desea informacion adicional sobre los lugares donde puede dejar estos residuos para
su reciclado, pongase en contacto con las autoridades locales de su ciudad, con el servicio de gestion de residuos domésticos o con la fienda donde
adquirié el producto.

W Ha 1ag] B
T0o31 CUMBOMN HA NPOAYKTA UMK HA ONAKOBKATA My 0G03HAYABA, Ye NPOAYKTET He TPSBBa f4a Ce U3XBLPS 3aeAHO C APYTUTe BUTOBN OTNALUM.
HanpoTue, Bawa oTroBOpHOCT € Aa waxm:pnme OTNagBYHOTO 06t A0 onpe, 0 MACTO 3a peL © Ha eIEKTPUYECKO U ENIEKTPOHHO
o6opygsate. PasnenHoTo cubl Ha 0TNagBHHO 0GopY © B MOMEHTa Ha U3XBBPNAHETO My NOMAra 4a Ce CEXPaHAT MPUPOAHUTE
PECYPCU M Aa 08 rapaHTupa, Ye TO e ﬁbqe PELMKIIMPAHO NO Ha4YuH, KOATO MPenassa YOBBLKOTO 3APABE U OKoMHaTa cpeaa. 3a AOMbIHUTENHa
MHEOPMALMA OTHOCHO MecTaTa 3a NpejasaHe Ha 0TNagbyHOTO 060pyABaHE 3a PeLMKNUPaHe ce CBbpXKeTe ¢ oblyuHekaTa cyxGa, cryxbata 3a
crBupaHe Ha GUTOBUTE OTNAZBLUW UMM MArasuHa, OTKLAETO CTe 3aKyMUMK ypeaa.

Likvidace vyslouzZilého zafizeni uZivateli v domécnosti v zemich EU

Tato znatka na produktu nebo na jeho obalu oznatuje, Ze tento produkt nesmi byt likvidovan prostym vyhozenim do b&Zného domovniho odpadu.
Odpovidate za to, Ze vyslouzZilé zafizeni bude pfedano k likvidaci do stanovenych sb&rnych mist uréenych k recyklaci vyslouZilych elektrickych a
elektronickych zafizeni. Likvidace vyslouZilého zafizeni samostatnym sbérem a recyklaci napomaha zachovani pfirodnich ZdI'OjLI a zajistuje, ze
recyklace probéhne zplisobem chranicim lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Dalsi informace o tom, kam muZete vyslouZilé zafizeni pfedat k recyklaci,
muZete ziskat od Ufadd mistni samospravy, od spolenosti provadéjici svoz a likvidaci dumuvnlhu odpadu nebo v obchodé, kde jste produkt zakoupili.

Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger i EU

Dette symbol pa produkiet eller pa dets emballage indikerer, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er det dit
ansvar at bortskaffe affaldsudstyr ved at aflevere det pa deril bsregnede indsamlingssteder med henblik pa genbrug af elektrisk og elektronisk
affaldsudstyr. Den separate indsamling og genbrug af dit affaldsudstyr pa tidspunktet for bortskaffelse er med til at bevare naturlige ressourcer og sikre,
at genbrug finder sted pa en made, der beskytter menneskers helbred samt miljget. Hvis du vil vide mere om, hvor du kan aflevere dit affaldsudstyr til
genbrug, kan du kontakte kommunen, det lokale renovationsvaesen eller den forretning, hvor du kgbte produktet.

Afvoer van doo i in i inde ie

Dit symbool op het product of de verpakklng geeft aan dat dit product niet mag worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Het is uw
verantwoordelijkheid uw afgedankte apparatuur af te leveren op een aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedankte elektrische en
elekironische apparatuur. De gescheiden inzameling en verwerking van uw afgedankte apparatuur draagt bij tot het sparen van natuurlijke bronnen en
tot het hergebruik van materiaal op een wijze die de volksgezondheid en het milieu beschermt. Voor meer informatie over waar u uw afgedankte
apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen met het gemeentehuis in uw woonplaats, de reinigingsdienst of de winkel waar u het
product hebt aangeschaft.
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kaitlemine Euroopa Liidus

Kui tootel voi toote pakendil on see siimbol, ei tohi seda toodet visata olmejaatmete hulka. Teie kohus on viia tarbetuks muutunud seade selleks
ettendhtud elektri- ja elekiroonikaseadmete utiliseerimiskohta. Utiliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja kaitlemine aitab saasta loodusvarasid ning
tagada, et kaitlemine toimub inimeste tervisele ja keskkonnale ohutult. Lisateavet selle kohta, kuhu saate utiliseeritava seadme kaitlemiseks viia, saate
kiisida kohalikust or i olr utiliseerimi Vi kust te seadme ostsite.

Havitettévien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella

Tama tuotteessa |a| sen pakkauksessa oleva merkinta osoittaa, etta tuotetta ei saa héavittaa talousjaﬂelder\ mukana. Kayttajan velvollisuus on huolehtia

siita, etta havit a laite 1 sahko- ja elektroniil iteromun kera 1 laitteiden erillinen kerays ja kierratys saastaa

Iuonnonvaroja Nain toimimalla varmistetaan myos, etté kierratys tapahtuu tavalla, joka suo}elee ihmisten terveytta ja ymparistoa. Saat tarvittaessa
jatteiden viranomaisilta, j a tai tuotteen jalleenmyyjalta.

axpnoTwv oy A Evuon
To Tapov oUPPBoAC OToV EEOTTAIOHO 1 OTN CUOKEUATIa TOU UTTOBEIKVUEI OTI TO TTPOIOV auTO BEV TTIPETTEl va TTETAYTE Jadi pe GAAa oIKIaKd amoppippara.
AvTIBETT, EUBUVN 0TG EiVal VO QTTOPPIWYETE TIG dxpnmng OUOKEUEG O€ JIT Kaeopnmévn Hovada Uu)\)\nvﬁg ATTOPPINKATWY YIA TNV aVaKUKAWOT dxpnmou
n/\snpn(ou Kal NAEKTPOVIKOU §OTTAIOHOU. H Xwpiom uu)\)\ovn Kai GVUKUK)\UJUH TwvV uxpnu‘rmv OUOKeUWY Ba cUUBAaAAE 0T BIaTPNOT TWY PUOIKWY
TOpWY Kal T daoaiion o Ba avakukAwBoUv PE TPOTTO WOTE Va TTPOOTATEUETAI 1 UYEIT TwY avBpwTTwy Kal TO TepIBarov. MNa TEPIOTOTEPEG
TANPOPOPIEG TXETIKG HE TO TIOU PTTOPEITE Va ATTOPPIYETE TIG AXPNOTEG GUOKEUEG YIa QVAKUKAWOT, ETIKOVWVAGTE HE TIG KATG TOTTOUG apPOBIE GPXEG 1) TO
KATagTnua arm To oToio ayopasare To Tpoiov.

A gok kezelése a @z Eurépai Unidban
Ez a szimbélum, amely a é vagy annak asan van feltiintetve, azt jelzi, hogy a termék nem kezelhet egyitt az egyéb haztartasi
hulladékkal. Az On feladata, hogy a készulék hulladékanyagait el]uuassa olyan kijelolt gy(ijthelyre, amely az elektromos hulladékanyagok és az

ikus berendezések Ujrat aval foglalkozik. A yagok elkdlonitett gyuj(ess és Ujrahasznositasa hozzajarul a természeti
erbforrasok megérzéséhez, egydttal azt is biztositja, hogy a hulladék Gjrahasznositasa az egészségre és a kérnyezetre nem artalmas maodon torténik.
Ha tajékoztatast szeretne kapni azokrél a helyekrdl, ahol leadhatja tjrahasznositasra a hulladékanyagokat, forduljon a helyi nkormanyzathoz, a
haztartasi hulladék begyijtésével foglalkozo vallalathoz vagy a termék forgalmazéjahoz.

Lietotaju atbr as no figam ieficém Eiropas atajas ma a

Sis s\mbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka So ierici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas atkritumiem. JUs esat atbildigs par
atbrivosanos no nederigas ierices, to nododot noraditaja savak3anas vieta, lai tiktu veikta nederiga un elektroniska oftrreizé&ja
parstrade. Speciala nederigas ierices savak8ana un ofrreizéja parstrade palidz tauprt dabas resursus un nodroina tadu ofrreizéjo parstradi, kas sarga
cilvéku veselibu un apkartéjo vidi. Lai iegltu papildu informaciju par to, kur ofrreizéjai parstradei var nogadat nederigo ierici, lGidzu, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu savak$anas dienestu vai vs\kalu, kura iegadajaties o ierici.

Europoes Sajungos vartotojy ir privaiy namy Gkiy atliekamos jrangos iSmetimas

Sis simbolis ant produkto arba jo pakuotés nurodo, kad produktas negali biiti iSmestas kartu su kitomis namy Gkio atliekomis. Jiis privalote idmesti savo
atliekama jranga atiduodami jq j atliekamos elektronikos ir elekiros jrangos perdlrblmo punktus. Jei atliekama jranga bus atskirai surenkama ir
perdirbama, bus i§saugomi natliraltis istekliai ir uztikrinama, kad jranga yra perdirbta Zmogaus sveikata ir gamta tausojanéiu biidu. Dél informacijos apie
1ai, kur galite iSmesti atliekamg perdirbfi skirta jranga, kreipkites j atitinkama vietos tarnyba, namy Tkio atlieky iSveZimo tamyba arba  parduotuve, kurioje
pirkote produkty.

Lietuviskai

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uz il w Unii jski

Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie zuzytego sprzetu do Wyznaczonego punktu zbierania zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Zbieranie osobno i recykling tego typu odpadow przyczyniaja sie do ochrony zasobow naturalnych i sa bezpieczne dla zdrowia i
$rodowiska naturalnego. Dalsze informacje na temat sposobu utylizacji zuzytych urzadzeri mozna uzyska¢ u odpowiednich wiadz lokalnych, w
przedsigbiorstwie zajmujgcym sie usuwaniem odpadéw lub w migjscu zakupu produktu.

Descarte de equipamentos por usudrios em residdncias da Uni&o Européia
Es!e slmbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo pode ser descartado junto com o lixo doméstico. No entanto, é sua

i levar os i a serem descartados a um ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos eletro-eletrbnicos. A
coleta separada e a reciclagem dos equipamentos no momento do descarte ajudam na conservagéao dos recursos naturais e garantem que os
equipamentos serao reciclados de forma a proteger a saGide das pessoas e o meio ambiente. Para obter mais informagdes sobre onde descartar
equipamentos para reciclagem, entre em contato com o escritério local de sua cidade, o servigo de limpeza pablica de seu bairro ou a loja em que
adquiriu o produto.

din uz a schij uzate de ciitre utili i fizice din Uniunea Europsand
Prezenta acestui simbol pe produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ¢ nu poate fi aruncat impreuna cu gunoiul menajer. Tn schimb, este
raspunderea dvs. sa scoateti din uz echipamentul uzat predandu-I la punctul de colectare indicat pentru reciclarea echipamentelor elec(nce si electronice
uzate. Colectarea si reciclarea separata a echipamentelor uzate la scoaterea din folosinta ajuta la conservarea resurselor naturale si asigura reciclarea
acestora intr-un mod care protejeaza sanatatea oamenilor si mediul inconjurator. Pentru informatii suplimentare despre locatiile in care puteti preda
echipamentele uzate pentru reciclare, contactati primaria locala, serviciul de salubrizare care deserveste gospodaria dvs. sau magazinul de la care ati
cumparat produsul.

Postup ov v krajinéch j Gnie pri i Zivani do odpadu

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamena, Ze nesmie byt vyhodeny s inym komunalnym odpadom. Namiesto toho mate povinnost’
odovzdat toto zariadenie na zbernom mieste, kde sa zabezpetuje recyklacia elektrickych a elektronickych zariadeni. Separovany zber a recyklacia
zariadenia uréeného na odpad pomdze chréanit prirodné zdroje a zabezpedi taky spdsob recyklacie, ktory bude chranit ludské zdravie a Zivotné
prostredie. Dal3ie informacie o separovanom zbere a recyklacii ziskate na miestnom obecnom drade, vo firme zabezpetujicej zber vasho komunalneho
odpadu alebo v predajni, kde ste produkt kapili
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Ravnanje z odpadno opremo v gospodinjstvih znotraj Evropske unije

Ta znak na izdelku ali embalazi izdelka pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Odpadno opremo ste dolZni
oddati na doloéenem zbirnem mestu za recikliranje odpadne elektritne in elektronske opreme. Z loenim zbiranjem in recikliranjem odpadne opreme ob
odlaganju boste pomagali ohraniti naravne vire in zagotovili, da bo odpadna oprema reciklirana tako, da se varuje zdravje ljudi in okolje. Vet informacij o
mestih, kjer lahko oddate odpadno opremo za recikliranje, lahko dobite na ob€ini, v komunalnem podjetju ali trgovini, kjer ste izdelek kupili.

Sloven&ina

Kassering av ial, fér hem- och pri iEU

Produkter eller produktforpackmngar med den har symbolen far inte kasseras med vanligt hushallsavfall. | stallet har du ansvar for att produkten lamnas
1ill en behérig atervinningsstation for hantering av el- och elektronikprodukter. Genom att lamna kasserade produkter for atervinning hjalper du till med att
bevara vara gemensamma naturresurser. Dessutom skyddas bade manniskor och miljn nar produkter atervinns pa ratt satt. Kommunala myndigheter,
sophanteringsforetag eller butiken dar varan képtes kan ge mer information om var du lamnar kasserade produkter for atervinning.
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Ukraina RoHS

O6nafHaHHS BiINOBIAGE BUMOTOM TEXHIYHOTO PEermaMeHTy Loao OBMEXNEHHS
BUKOPMUCTCIHHA  [efKkX HebesneuHmnx PEHOBMH B  EMEeKTpMYHOMY Td
EMEeKTPOHHOMY obnaaHaHHI, 30TBEPPKEHOIO MOCTCHOEBOKD

Ka6irery Minictpie Ypainm sig 3 rpyars 2008 No 1057

Tyrkia RoHS

Erklzering om restriksjon for farlige stoffer (Tyrkia)
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Garantiservice

Hewlett-Packards erklaering om begrenset garanti

NOWW

HP-produkt Varighet for begrenset garanti
HP Jetdirect 640n-utskriftsserver Ett ar
HP Jetdirect 2700w utskriftsserver med USB Ett ar

1. HP garanterer overfor deg, den opprinnelige sluttbrukeren, at HP-fastvare og -tilbehar vil veere
uten materiell- og arbeidsfeil etter den originale innkjgpsdatoen i perioden som er spesifisert over.
Hvis HP mottar meldinger om slike feil i garantiperioden, vil HP, etter eget skjgnn, enten reparere
eller erstatte produkter som viser seg a veere defekte. Erstatningsprodukter kan vaere enten nye eller
sa gode som nye. Hvis den opprinnelige sluttbrukeren overfgrer HP-fastvare og —tilbehgr til en annen
bruker, er garantiservicen kun tilgjengelig for den nye brukeren i den perioden som gjenstar av den
originale garantiperioden. Denne begrensede garantien gjelder kun for autentiske HP-

fastvareprodukter som selges eller leases fra Hewlett-Packard Company, dets datterselskaper verden

over, filialer, autoriserte forhandlere eller autoriserte distributarer.

2. HP garanterer overfor at HP-programvare, i perioden som er spesifisert over, ikke vil slutte a virke
etter innkjgpsdatoen som et resultat av defekt materiell eller darlig utfgrt arbeide ved installering og
bruk. Hvis HP mottar meldinger om slike feil i garantiperioden, vil HP erstatte programvare som ikke
utfgrer programmeringsinstruksjonene pa grunn av slike mangler.

3. HP garanterer ikke at bruken av HP-produkter vil forega uavbrutt eller feilfritt. Hvis HP ikke innen
rimelig tid kan reparere eller erstatte produktet i henhold til garantien, har kunden krav pa refusjon av
kjgpesummen etter a ha returnert produktet.

4. HP-produkter kan inneholde reproduserte deler som fungerer like godt som nye, eller deler som
kan ha veert utsatt for tilfeldig bruk.

5. Garantien gjelder ikke mangler som oppstar pa grunn av (a) feilaktig eller mangelfullt vedlikehold
eller kalibrering, (b) programvare, grensesnitt, deler eller rekvisita som ikke er levert av HP, (c)
uautoriserte endringer eller feilbruk, (d) bruk som ikke er i henhold til miljgspesifikasjonene for
produktet, eller (e) feilaktig klargjering og vedlikehold av driftsomgivelsene.

6. | DEN GRAD DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOVGIVNING, ER DE OVENSTAENDE
GARANTIENE UTELUKKENDE OG INGEN ANDRE GARANTIER ELLER VILKAR, SKRIFTLIGE
ELLER MUNTLIGE, ER UTTRYKT ELLER IMPLISITT. HP FRASKRIVER SEG | SERDELESHET
ANSVAR FOR ENHVER IMPLISITT GARANTI OM SALGBARHET OG EGNETHET FOR
BESTEMTE FORMAL. Noen land/regioner, stater eller provinser tillater ikke begrensninger pa
varigheten av underforstatte garantier. Begrensningen eller unntaket gjelder derfor kanskje ikke for
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deg. Denne garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter, og det kan hende at du ogsa har andre
rettigheter som varierer fra land/region til land/region, stat til stat eller provins til provins.

7. HPs begrensede garanti er gyldig i alle landene/regionene hvor HP har kundestgtte for dette
produktet og hvor HP har markedsfart dette produktet. Graden av garantiservice kan variere,
avhengig av lokale standarder. HP vil ikke endre formen eller funksjonen til produktet for at det skal
kunne brukes i land/regioner der det ikke var ment & brukes av lovmessige eller reguleringsmessige
grunner.

8. | DEN GRAD DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOVGIVNING, ER RETTIGHETENE |
DENNE GARANTIERKLARINGEN DINE ENESTE RETTIGHETER. MED UNNTAK AV DET SOM
ER ANGITT OVENFOR, SKAL IKKE HP ELLER HPs LEVERAND@JRER HOLDES ANSVARLIG FOR
TAP AV DATA ELLER FOR DIREKTE, SPESIELL, TILFELDIG, KONSEKVENSMESSIG
(INKLUDERT TAP AV FORTJENESTE ELLER DATA) ELLER ANNEN SKADE, VERKEN BASERT
PA KONTRAKT, LOVVERK OM STRAFFEMESSIG SKADESERSTATNING ELLER ANNET. Noen
land/regioner, stater eller provinser tillater ikke unntak eller begrensninger for tilfeldige skader eller
folgeskader. Begrensningen eller unntaket ovenfor gjelder derfor kanskje ikke for deg.

GARANTIVILKARENE | DENNE ERKLARINGEN SKAL, UNNTATT | DEN UTSTREKNING DET ER
TILLATT | HENHOLD TIL LOVGIVNINGEN, VERKEN UTELATE, BEGRENSE ELLER ENDRE, MEN
VZRE ET TILLEGG TIL DE OBLIGATORISKE, LOVFESTEDE RETTIGHETER SOM GJELDER
FOR SALGET AV DETTE PRODUKTET.

Autorisert forhandler

Hvis du stgter pa problemer, kontakter du fgrst personen som solgte deg HP Jetdirect-
utskriftsserveren. HPs autoriserte forhandler vil vaere kjent med dine behov og kan gi hjelp.

Under garantiperioden vil HP erstatte enheten uten kostnader under forutsetning av at den defekte
enheten returneres. Du kan returnere enheten til din autoriserte HP-forhandler eller HPs lokale salgs-
og servicerepresentant. Pass pa at du inkluderer en kopi av kvitteringen.

Hvis du trenger garantitjenester for HP Jetdirect-produkter, kan du ringe til HPs kundestgtte.
Vennligst ha fglgende informasjon klar nar du ringer:

e  HP Jetdirect-produktet som du ringer om.
e  Modellnummeret for produktet.

e  Serienummeret for produktet.

e  Fullstendig beskrivelse av problemet.

e Kjgpsbevis for produktet.

e Din leveringsadresse.

Representanten for HPs brukerstatte vil hjelpe deg med feilsgking og gi deg rdd om garantitjenester.

Tjenestefakturering (utenfor garanti)

Nar du bestiller en erstatningsenhet utenfor garantien, kan du bli belastet en reparasjonskostnad.
Kontakt din autoriserte HP-forhandler eller HPs lokale salgs- og servicerepresentant. Du kan ogsa
ringe HP pa (800) 227-8164 (bare USA).
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Service utenfor USA

Kunder utenfor USA bgr kontakte den autoriserte HP-forhandleren eller HPs salgs- og
serviceavdeling for & innhente informasjon om priser, tilgang pa erstatningsenheter og instruksjoner.

Lokale garantierklaeringer

Australia og New Zealand

For forbrukertransaksjoner i Australia og New Zealand: Garantivilkarene i dette dokumentet, unntatt i
den grad det tillates juridisk, vil ikke medfere utelatelser, begrensninger eller endringer og kommer i
tillegg til de obligatoriske lovbestemte rettighetene som gjelder for salget av dette produktet til deg.

NOWW Lokale garantierkleeringer
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